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Б1. Дисциплины (модули)  

Базовая часть

История1 144 2 ИиП 1 136 36 644 12 4Б1.1 680 1 18 36 36 4 14144

Философия2 108 2 Философии 3 336 18 423 12 3Б1.2 1066 3 18 36 18 8 19108

Русский язык и культура речи 3 108 2 РЯз 1 Д118 36 473 36 3Б1.3 561 1 18 18 36 5 49108

Практический курс первого иностранного языка 4 172

8

2 ИЯ ГФ 1 1846 86348 800 9Б1.4 17865 1 18 162 15 93324

2 29 2 18 180 18 72324

3 311 3 18 180 18 144396

4 410 4 18 180 18 108360

5 59 5 18 144 17 109324

Практический курс второго иностранного языка 5 158

4

2 ИЯ ГФ 3 3756 81744 563 6Б1.5 9767 18 90 7 65216

4 Д46 18 162 9 45216

5 58 18 162 9 63288

6 613 6 18 144 25 245468

7 76 18 126 4 68216

8 85 9 72 4 50180

Безопасность жизнедеятельности6 108 2 БТ 2 236 18 423 3Б1.6 1066 2 18 36 18 10 44108

Социология7 72 2 СиМК 3 318 18 302 18 2Б1.7 442 3 18 18 18 4 3272
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

Правоведение8 108 2 Правоведения 2 236 18 473 18 3Б1.8 561 2 18 36 18 5 49108

Вариативная часть

Русский жестовый язык как лингвистическая

система 

9 180 2 Филологии 4 418 18 1305 36 5Б1.В1.9 1250 4 18 18 18 10 80180

Введение в направление10 108 2 ИЯ ГФ 1 118 793 3Б1.В1.10 929 18 18 9 81108

Профессиональная этика переводчика русского

жестового языка 

11 72 2 ИЯ ГФ 6 618 18 302 2Б1.В1.11 442 18 18 18 4 3272

Теория перевода12 180 2 ИЯ ГФ 5 536 18 1155 5Б1.В1.12 965 18 36 18 7 65180

Экономика13 72 2 ЭТПЭ 2 218 18 302 18 2Б1.В1.13 442 2 18 18 18 4 3272

Сурдопсихология14 72 2 ИЯ ГФ 3 318 472 2Б1.В1.14 525 18 18 5 4972

Древние языки и культуры 15 108 2 Филологии 1 154 483 45 3Б1.В1.15 460 18 54 2 7108

Введение в языкознание 16 108 2 ИЯ ГФ 2 236 18 483 18 3Б1.В1.16 460 18 36 18 2 7108

Общее языкознание 17 144 2 ИЯ ГФ 7 736 18 824 10 4Б1.В1.17 662 7 18 36 18 4 68144

Основы социальной и реабилитационной работы

с лицами, имеющими нарушения слуха

18 72 2 СП ИСТР 3 Д336 292 2Б1.В1.18 543 18 36 5 3172

Основы медико-социальной экспертизы19 72 2 СП ИСТР 3 Д336 292 10 2Б1.В1.19 543 18 36 5 3172

Практикум по устному переводу английский язык 20 72 2 ИЯ ГФ 6 Д636 302 35 2Б1.В1.20 442 18 36 4 3272

Общественно - политический перевод21 72 2 ИЯ ГФ 6 636 302 35 2Б1.В1.21 442 18 36 4 3272

Экономический перевод22 72 2 ИЯ ГФ 6 618 472 16 2Б1.В1.22 525 18 18 5 4972

Математика23 108 2 ВМ 1 118 36 473 18 3Б1.В1.23 561 18 18 36 5 49108

Информатика24 72 2 ЭИ 2 236 302 36 2Б1.В1.24 442 18 36 4 3272

Концепции современного естествознания25 72 2 ПиТФ 1 118 18 302 10 2Б1.В1.25 442 18 18 18 4 3272

Спецсеминар по методике написания курсовых и

дипломных работ

26 72 2 ИЯ ГФ 5 518 472 10 2Б1.В1.26 525 18 18 5 4972

Теоретическая фонетика английского языка 27 72 2 ИЯ ГФ 3 Д318 18 302 18 2Б1.В1.27 442 18 18 18 4 3272

Введение в теорию межкультурной коммуникации28 72 2 ИЯ ГФ 4 Д418 432 2Б1.В1.28 929 4 18 18 9 4572

Теоретическая грамматика английского языка 29 144 2 ИЯ ГФ 6 636 18 824 18 4Б1.В1.29 662 18 36 18 4 32144
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

Лексикология английского языка 30 180 2 ИЯ ГФ 4 436 18 1155 5Б1.В1.30 965 18 36 18 7 65180

Стилистика английского языка 31 144 2 ИЯ ГФ 7 736 36 644 18 4Б1.В1.31 680 7 18 36 36 4 14144

Сурдопедагогика32 108 2 СП ИСТР 2 218 18 663 18 3Б1.В1.32 442 18 18 18 2 16108

Лингвострановедение33 72 2 ИЯ ГФ 1 Д118 18 302 18 2Б1.В1.33 442 18 18 18 4 3272

Конфликтология34 72 2 СРСА 4 418 18 302 2Б1.В1.34 442 18 18 18 4 3272

История языка и введение в английскую

филологию 

35 72 2 ИЯ ГФ 5 Д518 18 302 2Б1.В1.35 442 18 18 18 4 3272

Социолингвистика36 72 2 Филологии 5 518 18 302 2Б1.В1.36 442 18 18 18 4 3272

Вариативная часть (дисциплины по выбору)

Интернет сервисы и мобильные технологии в

профессиональной деятельности

37.1 72 2 ИЯ ГФ 2 218 472 18 2Б1.В2.37.

1
525 2 18 18 5 4972

Информационно-коммуникационные технологии в

профессиональной деятельности

37.2 ИЯ ГФ 2 22Б1.В2.37.

2
2 18 18 5 4972

По выбору 1 из 2

Художественный перевод38.1 72 2 ИЯ ГФ 6 Д636 302 32 2Б1.В2.38.

1
442 6 6 18 36 4 3272

Научно-технический перевод38.2 ИЯ ГФ 6 Д62Б1.В2.38.

2
6 6 18 36 4 3272

По выбору 1 из 2

История и культура глухих39.1 72 2 ИЯ ГФ 2 218 472 18 2Б1.В2.39.

1
525 2 18 18 5 4972

История и критика перевода (жестовый язык) 39.2 ИЯ ГФ 2 22Б1.В2.39.

2
2 18 18 5 4972

По выбору 1 из 2

Письменный перевод40.1 108 2 ИЯ ГФ 6 Д618 18 633 8 3Б1.В2.40.

1
745 18 18 18 7 65108

Деловая корреспонденция40.2 ИЯ ГФ 6 Д63Б1.В2.40.

2
18 18 18 7 65108

Системы искусственного интеллекта и машинное

обучение

40.3 ИЯ ГФ 6 Д63Б1.В2.40.

3
18 18 18 7 65108

По выбору 1 из 3

Теории и модели коммуникации41.1 72 2 СиМК 5 518 18 302 2Б1.В2.41.

1
442 18 18 18 4 3272

Межрегиональные конфликты41.2 МОиР 5 52Б1.В2.41.

2
18 18 18 4 3272
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По выбору 1 из 2

Тифлосурдоперевод42.1 108 2 ИЯ ГФ 8 818 843 9 3Б1.В2.42.

1
424 9 18 4 86108

Международный жестовый язык 42.2 ИЯ ГФ 8 83Б1.В2.42.

2
9 18 4 86108

По выбору 1 из 2

Психолингвистические основы коммуникации43.1 108 2 ИЯ ГФ 7 736 663 10 3Б1.В2.43.

1
442 18 36 4 68108

Комбинаторная лингвистика43.2 ИЯ ГФ 7 73Б1.В2.43.

2
18 36 4 68108

Программные средства профессиональной

деятельности

43.3 ИЯ ГФ 7 73Б1.В2.43.

3
18 36 4 68108

По выбору 1 из 3

Практический курс перевода с английского языка

на русский язык 

44.1 288 2 ИЯ ГФ 7 7108 1748 70 2Б1.В2.44.

1
4114 18 54 4 1472

8 86 9 54 4 131216

Практический курс перевода с русского языка на

английский язык 

44.2 ИЯ ГФ 7 72Б1.В2.44.

2
18 54 4 1472

8 86 9 54 4 131216

По выбору 1 из 2

Практикум по культуре речевого общения на

английском языке 

45.1 ИЯ ГФ 7 75Б1.В2.45.

1
7 18 108 8 64180

8 84 9 54 4 32144

Тренинги по культуре речевого общения на

английском языке 

45.2 ИЯ ГФ 7 75Б1.В2.45.

2
7 18 108 8 64180

8 84 9 54 4 32144

По выбору 1 из 2

Многосеместровые модули

Физическая культура и спорт46 400 ФВ 1 14002 272 1Б1.46 400 18 0 72 0 072

2 21 18 0 72 0 072

3 30 18 0 72 0 072

4 40 18 0 72 0 072

5 50 18 0 36 0 036
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6 60 18 0 36 0 036

7 70 18 0 30 0 030

8 80 9 0 10 0 010

Базовая часть модуля "Физическая культура и спорт"

Физическая культура46.1 72 ФВ 1722 72 1Б1.46.1 72 18 0 36 0 036

2 1 18 0 36 0 036

Вариативная часть модуля "Физическая культура и спорт"

  Прикладная физическая культура (аэробика)

  Прикладная физическая культура (атлетизм) 

  Прикладная физическая культура (гимнастика) 

  Прикладная физическая культура (единоборства)

  Прикладная физическая культура (легкая

атлетика) 

  Прикладная физическая культура (плавание) 

  Прикладная физическая культура (спортивные

игры)

46.2 328 ФВ 1328 200 0Б1.В1.46.

2
328 18 0 36 0 036

2 0 18 0 36 0 036

3 0 18 0 72 0 072

4 0 18 0 72 0 072

5 0 18 0 36 0 036

6 0 18 0 36 0 036

7 0 18 0 30 0 030

8 0 9 0 10 0 010

По выбору 1 из 7 в семестр

Б2. Практики  

Вариативная часть. Учебная практика

Учебная практика: практика по получению

первичных профессиональных умений и навыков

47 72 2 ИЯ ГФ 7 Д7662 2Б2.В1.47 46 18 4 6872

Вариативная часть. Производственная практика

Производственная практика: практика по

получению профессиональных умений и опыта

профессиональной деятельности (в том числе

педагогическая практика)

48 72 2 ИЯ ГФ 7 Д7662 2Б2.В1.48 46 18 4 6872
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Производственная практика:

научно-исследовательская работа

49 72 2 ИЯ ГФ 7 Д7662 2Б2.В1.49 46 18 4 6872

Производственная (преддипломная) практика:

практика по получению профессиональных

умений и опыта профессиональной деятельности

50 216 2 ИЯ ГФ 8 Д82046 6Б2.В1.50 1012 9 10 206216

Б3. Государственная итоговая аттестация  

Базовая часть

Защита выпускной квалификационной работы,

включая подготовку к процедуре защиты и

процедуру защиты

51 216 ИЯ ГФ 82066 6Б3.51 1010 9 10 206216

Факультативные дисциплины  

Основы методики преподавания иностранных

языков 

52 72 2 ИЯ ГФ 6 Д636 272 2Ф.В1.52 745 18 36 7 2972

Проектная деятельность53 216 2 ИЯ ГФ 5 5108 1056 2Ф.В1.53 1111 18 36 1 3572

6 62 18 36 1 3572

7 72 18 36 1 3572

Сумма

час.

Лаб.

раб.

Практи

ки

Лекции

З.Е. Часов всего

*- указан суммарный планируемый объем консультаций по всем видам

учебной работы в расчете на одну учебную группу. Фактический объем

консультаций определяется на основе действующих в университете норм

учебной нагрузки в расчете на одного обучающегося.
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8968 3874Часов всего: Часов аудиторных

Семестр

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Кредитов 240 30 30 30 30 30 30 30 30

Часов аудиторных в неделю 27 27 27 27 27 22 25 22

Часов всего в неделю 53,5 53,5 56,5 55 57 64 60,7 58,1

Часов в сессию в неделю 51 51 45 54 54 36 30 45

Часов на практиках в неделю 0 0 0 0 0 0 0 43,2

Часов на ГИА в неделю 54

Экзаменов 23 3 3 3 3 3 2 3 3

Зачетов 37 5 6 5 3 4 6 6 2

Курсовых проектов 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Курсовых работ 2 0 0 0 0 0 1 1 0

Расчетно-графические задания (работы), рефераты 6 1 2 0 1 0 1 1 0

Контрольных работ 14 2 4 3 2 1 1 1 0
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